ERHALT DES
KULTURELLEN ERBES




DAS IFLA PAC-NETZWERK

Die IFLA verfiigt iber ein weitreichendes Netzwerk fiir den Erhalt und die
Konservierung (Preservation and Conservation - PAC) weltweit, das von den
IFLA-Zentren fiir Erhalt und Konservierung vertreten wird. Es gibt derzeit 16
PAC-Zentren, die geographisch von Australien iiber Japan, Kasachstan und
Kamerun bis nach Chile reichen.

Die PAC-Zentren sind in erster Linie internationale Kompetenzzentren, die der
internationalen Bestandserhaltungsgemeinschaft helfen, Antworten auf ihre
Fragen zu finden, sich fir Standards und Best Practices in der Erhaltung und
Konservierung einsetzen, Schulungen durchfithren und die IFLA sowie die
breitere Gemeinschaft von Gedichtnisinstitutionen in Fragen des Erhalts und
der Konservierung beraten.

Dariiber hinaus sind alle Zentren aktiv in ihren Regionen titig und bedienen
wesentliche Bedurfnisse der Bestandserhaltung fiir ihre geografischen
Gebiete und/oder Sprachgruppen (z. B. arabisch- oder franzosischsprachige
PAC-Zentren).

Die PAC-Zentren setzen sich auf nationaler und globaler Ebene fiir die
zwingende Notwendigkeit ein, unser dokumentarisches Erbe weltweit zu
sichern.

WEITERE INFORMATIONEN UBER DIE IFLA PAC-ZENTREN UND IHRE STANDORTE
www.ifla.org/pac/centres

TREATMENT OF IRANIAN-KURDISH KETUBBAH, 1936, LIBRARY OF CONGRESS CONSERVATION DIVISION
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Erhalt
1d Konservierung

Entsauerung
: Entwicklung von Standards
Digitale Konvertierung
Digitale Bestandserhaltung und digitale Nachhaltigkeit
Katastrophenvorsorge, Katastrophenabwehr und Wiederaufbau
Kostenglinstige Speicherlésungen
Miindliche Traditionen
Papierbasierte Dokumenterhaltung
(einschlielich traditioneller Papiere)
Schadlingsbekampfung und kalte Insektenausrottung
Erhaltungs- und Konservierungsforschung
Vorbeugende Konservierung / Sammlungspflege
Konservierung von Materialien in tropischem Klima
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BIBLIOTHEKEN BEWAHREN
DAS KULTURELLE ERBE

Dokumente in allen Formaten, einschliefllich digitaler Werke, sind ein zentraler
Bestandteil unseres kulturellen Erbes. Mit diesen zu arbeiten, sie zu bewahren
und zu schiitzen, um zukiinftigen Generationen Zugang dazu zu ermoglichen,
steht im Mittelpunkt der Arbeit von Bibliotheken weltweit.

Zur Unterstiitzung der duflerst wichtigen Arbeit, die Bibliotheken fiir die
Erhaltung des kulturellen Erbes leisten, hat die IFLA nun eine politische
Erklarung veroffentlicht, die dies hervorhebt. Die Erklarung unterstiitzt das
Ziel 11.4 der UN-Agende 2030, welche die Mitgliedsstaaten dazu aufruft, die
Bemtihungen zur Sicherung des Weltkultur- und Weltnaturerbes zu verstarken.

READ OUR POLICY STATEMENT www.ifla.org/files/assets/pac/Documents/
libraries-safeguarding-cultural-heritage.pdf

WEITERE INFORMATIONEN UBER DAS KULTURERBEPROGRAMM
www.ifla.org/cultural-heritage

NORMAN SCHATELL, SCRAPBOOK, 1943—46,
BEFORE CONSERVATION, VETERANS HISTORY PROJECT,
LIBRARY OF CONGRESS CONSERVATION DIVISION




SICHERUNG UNSERES
DOKUMENTARISCHEN ERBES

Das kulturelle Erbe ist von grofler »Wir in der Slowakischen

Bedeutung fiir die Gegenwart und Nationalbibliothek begriiRen das IFLA
Zukunft stabiler Gemeinschaften. Risiko-Register, da es uns erlaubt,
Zugang zu, Erhaltung von und unsere wertvollen Sammlungen zu

Wissensvermittlung tiber das kulturelle registrieren, um so sicherzustellen,
Erbe sind essenziell fir die Zukunft von dass im Katastrophenfall den richtigen

Voélkern und ihrer Kulturen. Leuten grundlegende Informationen
zur Verfligung stehen. Eine Ressource
Der Erhalt und die Restaurierung wie das IFLA Risiko-Register hilft der
des kulturellen Erbes hatte fiir Bibliotheksgemeinschaft und letztlich
die IFLA schon immer Prioritat. der UNESCO und anderen Akteuren
Unser Kulturerbeprogramm der Katastrophenhilfe, und wir freuen
und das IFLA Risiko-Register uns sehr, an diesem Projekt teilnehmen
wurden zur Unterstiitzung der 7u kénnen.
Bibliotheksgemeinschaft eingerichtet. ¢, GwAKISCHE NATIONALBIBLIOTHEK

Es ist unerldsslich, Regionen, die von Konflikten bedroht sind, zu beobachten,
sich fiir Katastrophenpravention einzusetzen und fiir das Thema zu
sensibilisieren. Aufgrund des zunehmenden Missbrauchs des kulturellen Erbes
fur politische Propaganda oder dessen Zerstorung, um einer bestimmten Agenda
zu dienen, war der Schutz des kulturellen Erbes nie dringlicher.

Die 1IFLA arbeitet mit der UNESCO und Blue Shield zusammen, um
sicherzustellen, dass das kulturelle Erbe unter sicheren Bedingungen an seinem
Herkunftsort verbleibt und vor Verlust geschiitzt ist.

Das IFLA Risiko-Register wurde erstellt, um Notfallmafinahmen im
Katastrophenfall zu erleichtern. Sein Ziel ist es, Sammlungen des
dokumentarischen Erbes zu identifizieren, die von Zerstdrung bedroht sind,;
sei es durch nattirliche oder von Menschen gemachte Katastrophen. Das
Risiko-Register 14dt Institutionen aus allen Regionen und Lindern weltweit
zur Teilnahme ein, da natiirliche und von Menschen verursachte Katastrophen
schwer vorherzusagen sind.

WEITERE INFORMATIONEN UBER DAS IFLA RISIKO-REGISTER
www.ifla.org/risk-register



& i =" a)59%1) ’ /")J s o Moy
e " S 1 1) [ — ,L/.j #)
: . P o Aj‘_,'(* - “ - ,—r‘,."'v_“l- £
. || 4 : >: 57 J 2 "" ) ;-’
‘ - < C‘ " , 8 “2;‘
. M A ; \-\ ,-A‘VL'V"“," 3 S
R \‘_'v,' - ).L:*‘ , ) L‘ RAVR S . 3 ©

: ol o
. - y A .
PRI 11 2 e Lo
it -

» 4 e
~, " - r . 1. - » "
. Rl T aZe ] =y 15 9 -
SN s Sl : b 9 o0Y 5 ¢ ,‘\\' g
& pet o )a2 ( .
oif | amiid | 94y R 1R E2 €S \e y it
. 4 7 . | IV o L O Sy il
: BEAPIN ek E
X nEte siaz? 5 )gliain
ot =11 WL ey
Ji018)) (i 5 SO SRR ¥ S L
Wil ) 5 pe A e N1, 12GE B
A Ay -1 g ) AL AR T -
AT R P oy e B b
oo )e e ia¥i)y L) T T e 5
g b4 Y S05
[ A2 PRI » LN S Y.
»—' c“ r?“"‘/’-." w0 ‘"’jj v/:“

o S - ¥ s e
¢ - A A hrJ.’ -
,,.,ln‘uj}u\f‘ EN .ﬁ /" i
& 3 ,,,\( ‘J‘-

.9

v“

)5

;i ‘q‘\?’LA})/r‘)f”"»" : :
T i)J“ S
13) ;»,JJ 7 A*’L‘ =1 W L} - J,!‘i-'-‘.
I A S e R TR o=

"‘"‘/“"‘34“ "o "/‘ ﬂv/; f,:.:pr:)-?

w J,.’ &

'y B » 3
5 Y9 L -

kLoD s

53 IP. r

% *,

¥

BURNED MAN
TIMBUKTU, PHO







UNESCO PERSIST UND
DIGITALE ERHALTUNG

Die digitale Erhaltung hat in den vergangenen Jahrzehnten immer mehr an
Bedeutung gewonnen. Bibliotheken stehen an der Spitze, wenn es darum
geht, Standards und Best Practices festzulegen, um sicherzustellen, dass unser
digitales Erbe von heute fiir nachfolgende Generationen verfiigbar ist.

Um das digitale Vergessen zu mildern, wurde die IFLA Griindungspartner des
UNESCO-PERSIST-Projekts, das ins Leben gerufen wurde, um eine langfristige
digitale Bewahrung sicherstellt. Das Projekt vereint die Informations- und
Kommunikationstechnologieindustrie (IKT), Regierungen, die UNESCO,

IFLA und den Internationalen

Archivrat (International Council on Die im Marz 2016 veréffentlichten
Archives - ICA). Es arbeitet aktiv UNESCO/PERSIST-Richtlinien fiir die
an den vielen Facetten der digitalen Auswahl des digitalen Erbes fiir die
Langzeitarchivierung. Langzeitarchivierung sind ein Lander
UNESCO PERSIST arbeitet mit und Institutionen tUbergreifender

der IKT-Industrie zusammen, um Leitfaden, der Einrichtungen dabei
Gedichtnisinstitutionen obsolete helfen soll, ihre eigenen Richtlinien
Software zur Verfiigung zu stellen, die ~ fur die digitale Langzeitarchivierung
auf dem Markt nicht mehr verfiigbar zu formulieren. Der Leitfaden betont
ist. Es arbeitet - vor allem durch die die Notwendigkeit fiir jede Institution,
UNESCO - auch mit Regierungen fur die digitale Langzeitarchivierung

zusammen, um nationalen politischen 5151 szuplanen, und weist
Entscheidungstrigern die Dringlichkeit . | 4.iicklich auf die Gefahren durch
der digitalen Bewahrung bewusst zu

die Vernachlassigung der digitalen
machen.

Langzeitarchivierung hin.

WEITERE INFORMATIONEN UBER DAS UNESCO-PERSIST-PROJEKT
https://unescopersist.org

GLASS RECORD, LIBRARY OF CONGRESS NATIONAL AUDIOVISUAL CONSERVATION CENTER,
PHOTO: TONY DELGROSSO



DIGITALE
ZUSAMMENFUHRUNG

Sammlungen und Originalobjekte des dokumentarischen Kulturerbes

haben im Laufe der Zeit und aufgrund verschiedenster Umstinde ihren
Aufbewahrungsort in Lindern und Gedichtnisinstitutionen gefunden, die nicht
die urspriinglichen Produzenten dieser Objekte waren.

Die technologischen Fortschritte der vergangenen Jahrzehnte ermdglichen
es nun, digitale Kopien dieser Objekte leichter an ihre Ursprungslidnder,
-gemeinden und -volker zu senden.

Sammlungen des dokumentarischen Kulturerbes in digitaler Form an den Ort
ihrer Entstehung zu bringen, ist von enormer Bedeutung, wenn es darum geht,
stabile Gemeinschaften aufzubauen und Menschen dabei zu helfen, sich zu
entwickeln und an der Gesellschaft teilzuhaben.

Die IFLA hat begonnen, zusammen mit ihren Partnern und ihrem Netzwerk
eine Diskussion zu erdffnen und Best Practices zu finden, um die digitale
Vereinigung zu beférdern. Die IFLA hat dafiir eine Arbeitsgruppe aus Experten
und Mitgliedern des IFLA-Netzwerks gebildet, die aktiv zusammenarbeiten
und Bibliotheken bei der digitalen Zusammenfithrung von Dokumenten
unterstitzen.

WEITERE INFORMATIONEN UBER DIE DIGITALE VEREINIGUNG DES KULTURELLEN
ERBES www.ifla.org/cultural-heritage/digital-unification

TRADE LODGE OF THE VOC IN BENGAL BY HENDRIK VAN SCHUYLENBURGH, 1665, RIJKSMUSEUM, AMSTERDAM
MAP OF THE TRADE ZONE OF THE VOC, C.1700, TANAP ARCHIVES






KONTAKT

IFLA Hauptsitz
Postfach 95312
2509 CH Den Haag
Niederlande

TEL +31 70 3140884
FAX +31 70 3834827
emAIL ifla@ifla.org

WEB www.ifla.org

ARNALDO POMODORO, SFERA CON SFERA, 1986,
BERKELEY LIBRARY FORECOURT,
PHOTO: WILLIAM MURPHY



